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Izanga

Mieli pirkéjai,

Jsigije §j DOVRE Sildymo prietaisa, JUs iSsirinkote
aukstos kokybés gaminj. Sis gaminys yra naujos
energijg taupandiy ir draugisky gamtai Sildymo
prietaisy kartos dalis. Vintage serijos gaminiai
puikiai iSnaudoja konvekcijos Silumg ir Silumin;j
spinduliavima.

» Jisy DOVRE krosnelé buvo pagaminta
naudojant moderniausig gamybine jranga.
Mazai tikétinu gedimo atveju JUs visada galite
pasitikéti DOVRE techniniu aptarnavimu.

» Si DOVRE krosnelé negali bati modifikuota.
Esant reikalui, naudokite tik originalias dalis.

» Si krosnelé skirta naudoti gyvenamosiose
patalpose. Ji turi bati hermetidkai prijungta prie
kamino.

®  Mes patariame krosnelés instaliavimg patikéti tik
autorizuotiems ir kompetentingiems meistrams.

® DOVRE neatsako uz problemas ar Zala,
padarytg neteisingai instaliuojant krosnele.

P Laikykités visy nurodyty saugumo taisykliy
instaliuodami ir naudodami Sig krosnele.

Perskaite Sig instrukcijg JUs suZinosite, kaip
galima saugiai instaliuoti, naudoti ir prizidreti §j
DOVRE Sildymo prietaisg. Prireikus papildomos
informacijos ar techniniy duomeny, praSome
susisiekti su Jusy DOVRE tiekéju.

© 2012 DOVRE NV

Atitikties
sertifikatas

Notifikuotoji institucija: 1625

Zemiau pasirases

Dovre NV, Nijverheidsstraat 18, B-2381 Weelde,
patvirtina,

kad krosnelés Vintage 50, Vintage 35 ir Vintage 30
yra pagamintos laikantis EN 13240 reikalavimy.

Weelde 19-01-2011

T. Gehem
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Dél nuolatinio DOVRE gaminiy tobulinimo Jasy
jsigytos krosnelés specifikacijos gali skirtis nuo
Sioje instrukcijoje pateikto apra$o.

DOVRE N.V.
Nijverheidsstraat 18 Tel. +32 (0) 14 65 91 91
B-2381 Weelde Faks. +32 (0) 14 65 90 09
Belgija El. p. info@dovre.be
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Saugumas

A Svarbu: visy saugumo reikalavimy turi bati
ypaé grieZtai laikomasi.

A |démiai perskaitykite Sig instaliavimo ir
naudojimosi instrukcijg prie$ pradédami
naudoti 8 DOVRE Sildymo prietaisg.

Si krosnelé turi biti instaliuota laikantis visy
Lietuvos Respublikos jstatymy ir statybos
reikalavimy.

vietinius, Salies ir Europos Sajungos
reglamentus.

Naudokite tik tg instrukcijg, kurig gavote
kartu su jsigytu DOVRE Sildymo prietaisu.

> B B> P

Instaliuojant krosnele, mes sitlome naudotis
autorizuoty ir kompetentingy meistry,
iSmananciy techninius reikalavimus,
paslaugomis.

>

Si krosnelé skirta Sildymui. Visi jos pavirsiai,
jskaitant stiklg ir jungimo vamzdzius, gali
labai jkaisti (virs 100 °C)! Todel naudokite
"Saltgjg rankeng" arba orkaités pirstine.

Jokiu btdu Salia (ar ant) krosnelés
nelaikykite jokiy uzuolaidy, drabuziy,
skalbiniy ar kity degiyjy medziagy.

Nenaudokite degiyjy ar sprogiyjy medziagy
Salia veikiancios krosnelés.

Kamino gaisro iSvengsite reguliariai jj
valydami. Niekada nedeginkite malky palike
atviras krosnelés dureles.

Kamino gaisro atveju: uzdarykite visus
krosnelés oro émiklius ir nedelsdami
kreipkités j gaisrine tarnyba.

> B B b P

|skilus krosnelés stiklui, jis turi bati
pakeistas prie$ pradedant vel naudoti
krosnele.

N gwze

Instaliuojant Sig krosnele turi bati atsizvelgta |

A Jsitikinkite, kad kambaryje, kuriame Si
krosnelé bus naudojama, yra pakankama
ventiliacija. Jei ventiliacija néra pakankama,
degimas bus nepilnas, o tai gali lemti
toksisky dujy pasklidimg kambaryje.
Susipazinkite su skyrelyje "Instaliavimo
reikalavimai" pateikiama informacija apie
ventiliacijg.

Instaliavimo
reikalavimai

Bendrieji reikalavimai

» Si krosnelé turi bati tvirtai prijungta prie gerai
veikiancio kamino.

» Jungties matmenys yra pateikti priede
"Techniné informacija".

P Pasiteiraukite ugniagesiy tarnybos ir/ar Jasy
draudimo kompanijos, kokie yra papildomi
specifiniai reikalavimai ir nurodymai.

Dumtraukis arba kaminas

Dimtraukis arba kaminas yra reikalingi:

» Degimo dujy pasalinimui pasitelkiant nattralig
trauka.

ﬂ Karstas oras dimtraukyje ar kamine yra
lengvesnis uz iSorés org, todél kyla.

» Oro, reikalingo medzio degimui Sioje krosneléje,
jsiurbimui.

Dél prastai veikiancio dimtraukio ar kamino j
kambarj gali patekti diimy, kai JUs atidarysite Sios
krosnelés dureles. Dimy padaryta zala pagal
DOVRE garantijg neatlyginama.

A Nejunkite daugiau nei vieno prietaiso (pvz.,
centrinio Sildymo boilerio) prie to paties
ddmtraukio, nebent vietiniai ar valstybiniai
reikalavimai leidZia tg daryti.

Pasiteiraukite Jlsy meistro dél dimtraukio
pasirinkimo. Prireikus nurodykite Europos
standartg EN13384, pagal kurj galima tiksliai
apskaiciuoti dimtraukio matmenis.

Ddmtraukis turi atitikti Siuos reikalavimus:
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» Damtraukis arba kaminas turi bati pagaminti i$ — ~
ugniai atsparios medziagos, pvz.: keramikos ar
neradijancio plieno.

® Dumtraukis arba kaminas turi bati hermetiski,
Svarus ir privalo uztikrinti pakankama trauka.

|prastai naudojant krosnele 15 - 20 Pa trauka
(vakuumas) yra ideali.

min. 1 m

» Dimtraukis nuo pat pradZios turi bati kiek
jmanoma labiau vertikalus. DUmtraukio krypties
pokyg¢iai ir horizontalios jungtys stabdo degimo

dujy pasalinimg ir gali sukelti suodziy _r: .
nusedimg ant dimtraukio vidiniy sieneliy. Patalpl’l ventlllaV|mas

09.20500.001

— 7/

» Dimtraukis neturéty bati per didelis, nes degimo Kad malkos gerai degty, reikalingas oras (deguonis),
dujos gali pernelyg atvésti ir taip sumazinti trauka. kuris patenka per reguliuocjamus oro émiklius i3

P |dealiu atveju dimtraukis ar kaminas turéty bati patalpos, kurioje sumontuota krosnele.

o
O
<
-
®
—

to paties diametro kaip ir prietaiso jungtis. /\ Esant nepakankamai ventiliacijai, malkos
ﬂ degs nepilnai, del to j gyvenamasias
Informacija apie nominaly diametra yra patalpas gali patekti toksisky degimo dujy.
pateikta priede "Techniné informacija". Jei
ddmtraukis yra gerai izoliuotas, diametras Paprasta taisyklé: oro tiekimas turéty bati 5.5 cm?#/kW.
gali biti kiek didesnis (iki 2x jungties). Papildomas ventiliavimas gali bti reikalingas, kai:
» Dimtraukio diametras turi biti vienodas per » Krosnelé yra sumontuota gerai izoliuotoje

visg jo ilgj. Platesnés dimtraukio atkarpos ir patalpoje.

(ypac) siauresnés atkarpos labai apsunkina » Yra sumontuota mechaniné ventiliacija,

degimo dujy iSmetima. pavyzdZiui, centriné oro $alinimo sistema arba

» Naudodami dangtj arba diimtraukio stogelj, gary surinktuvas atviroje virtuvéje.

jsitikinkite, kad dangtis neuzblokuoja dimtraukio
angos, o stogelis netrukdo, kad degimo dujos
baty pasalintos.

Papildoma ventiliavimg galima uZtikrinti jrengiant
ventiliavimo angg idorinéje pastato sienoje.

Jsitikinkite, kad visi kiti org naudojantys jrenginiai

» Kaminas turi baigtis vietoje, kurios ”euifto_ia (pvz.: drabuziy dZiovintuvai, kiti Sildymo prietaisai,
aplinkiniai pastatai, $alia augantys medziai fenas plaukams dZiovinti) turéty savo i$orés oro
ar kitos klidtys. Saltinj, arba baty iSjungti kiirenant krosnele.
®  Kamino dalis, ti virs tato, turi bati L . . . .
iz?)lrirzjlz’?a alls, esanti virs pastato, tun but ﬂ Jus taip pat galite prijungti prie krosnelés
' iSorés oro émiklj - DOVRE gali Jums pasitlyti
Kaminas turi bati ne trumpesnis nei 4 metrai. iSorés oro émikliy rinkinius. Prijungus iSorés
oro émiklj, papildomas ventiliavimas néra
Paprasta taisyklé: kaminas turéty baigtis ne reikalin alsp P
Zemiau kaip 60 cm vir§ stogo briaunos. gas.
»  Jei stogo briauna nutolusi daugiau nei 3 metrus
nuo diimtraukio, naudokite matmenis,
nurodytus paveikslélyje. A - auk$Ciausias stogo
taskas, nutoles nuo dimtraukio 3 metrus.
E0y) ’
[@WI=

Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo 5



Grindys ir sienos Gaminio aprasas

Grindys, ant kuriy ketinama sumontuoti krosnele, e
turi bati atsparios svoriui. Informacija apie krosnelés
svorj pateikiama priede "Techniné informacija".

A Apsaugokite degias grindis nuo sklindancio
karscio ir krentanciy peleny naudodami
ugniai atsparig plokste. SusipaZinkite su
informacija priede "Atstumas nuo degiyjy
medZiagy".

/O\ Po ugniai atsparia plokte neturéty bt
jokiy degiyjy medziagy, kaip antai
linoleumas ar kilimas.

A Palikite pakankamg atstuma tarp krosnelés
ir baldy bei kity degiy objekty. 09.20006.003

. S

& Didmtraukis taip pat spinduliuoja karstj, tad
palikite pakankama atstuma arba 1. VirSutiné ploksté
sumontuokite kars¢€io skyda tarp dimtraukio
ir degiy objekty. Paprasta taisyklé: jei
dimtraukio vamzdis turi tik vieng sienele,
atstumas turi bati kaip trigubas vamzdzio
diametras. Jei dimtraukio vamzdis yra
dékle, atstumas gali bati kaip viengubas
vamzdzio diametras.

Sklgsties rankenélé
Degimo kameros dugnas
Durelés

Antriné oro sklendé

Kojelé
/\ Kilimai ir patiesalai turi bati laikomi ne ariau
kaip 80 cm nuo krosnelés.

/A\ SusipaZinkite su papildomais saugumo Instaliavimas

reikalavimais, pateiktais priede "Atstumas
nuo degiyjy medziagy".

N o o k> 0 Db

Pagrindiné oro sklendé

ParuosSimas naudojimui

P Patikrinkite, ar krosnelé néra paZeista
transportavimo metu ir ar neturi jokiy kity
matomy defekty. Krosnelé yra varztais
pritvirtinta prie padéklo.

/\ Aptike bet kokj paZeidima ar defekta,
nenaudokite krosnelés ir iSkart praneskite
DOVRE atstovui.

» Prie$ pradédami instaliuoti i§ krosnelés iSimkite
visas iSimamas dalis (ugniai atsparias vidines
plokstes, groteles, virSutine plokste, pelenine).

Be iSimamy daliy krosnele yra lengviau
kilnoti ir iSvengti pazeidimy.

N gwze
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A Pasizymekite iSimamy daliy vietas tam, kad b. Tuomet pakelkite kairiajg deflektoriaus
jas veéliau baty nesudétinga sugrazinti. puse ir iSimkite kairiajg viding plokste (1).

c. Tuomet iSimkite deflektoriy (3), o po jo
iSimkite vidines plokstes (7), (8), (9), (2) ir t.t.

ﬂ IS ketaus iSlietos vidinés plokstés
apsaugo degimo kamerg ir iSsklaido
karstj j aplinka.

] .l !
iy\\\$ﬁ

10 | ==
1. Atidarykite dureles. 7% J

b 09.20006.002
4 I \— _J

o
O
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ISimamos vidaus dalys
kairés pusés vidiné ploksté
desSinés puseés vidiné ploksté
deflektorius

degimo kameros dugno centriné dalis

apatinis malky laikiklis (néra Vintage 30)
virSutinis malky laikiklis

kairés puseés galine ploksté (néra Vintage 30)
viduriné galiné ploksté (néra Vintage 30)

9 deSinés pusés galiné ploksté (néra Vintage 30)
10 degimo kameros dugno kairés pusés dalis (néra

ONO O B ODN -

Vintage 30)
09.20006.005 11 degimo kameros dugno galiné dalis (néra Vintage 30
_ _J 12 degimo kameros dugno deSinés . ,
pusés dalis (néra Vintage 30)
2. ISimkite ugniai atsparias vidines plokstes. 13 peleny i$émimo anga (néra Vintage 30)
Zemiau yra pateikiami patarimai, padésiantys 3. ISimkite pelenine.
lengviau iSimti vidines plokstes: Pastaba: krosnelé Vintage 30 neturi peleninés.

a. Pakelkite deflektoriaus (3) priekine

4. Prisukite reguliuojamas "pédutes" prie kojeliy
dalj ir patraukite jj 2 cm.

(zr. iliustracijg). Kai krosnelé yra statoma ant
slidaus pavirSiaus, DOVRE rekomenduoja

N gwEe
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patiesti guminj kilimélj po krosnelés kojelémis. - ~
S —
(" N
1
‘a ? 09.20006.008

? \ | J/

: 1 | %l 09.20006.010 4. |dékite skigsties rankenéle j laikiklj (Zr. iliustracijg).
\ J

~
Dureliy uzraktas
Krosnelé Vintage turi skigsties rankenéle, kurig
galima naudoti kaip "$3ltgjg" rankenéle.
1. Truputj atlaisvinkite verzle (2) ir varztg (3) bei
nuimkite sklgsties rankenéle (1).
~
09.20006.007
g J
Prijungimas prie dumtraukio
Krosnele prijungti prie dmtraukio galite virSutinéje
arba uzpakalinéje krosnelés dalyje.
09.20006.006 Jums pristatytos krosnelés uzpakalinéje
_ p, dalyje esanti anga dumtraukiui prijungti yra
palikta atvira.
2. UzverZkite verzle (2). ) . ) i
o _ N » UZdenkite anga, kuri nebus naudojama, danggiu,
3. Pritvirtinkite sklgsties rankenélés laikikl] jeinangiu j krosnelés komplekta.

krosnelés apacioje (zZr. iliustracija).

N gwze
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® Prijunkite atitinkama jungties Zieda prie angos,
kurig ketinate naudoti.
» Hermetikas ir kitos medziagos jeina j komplekta.
Prijungimas uZpakalinéje dalyje
1. Antjungties Ziedo pritvirtinkite stiklo
pluosto sandarinimo juostele 10 x 3 mm.

2. Pritvirtinkite jungties Ziedg prie galinés sienos.

09.20006.011

J

Prijungimas virsutinéje dalyje

1. Nuimkite virdutine plokste.
VirSutiné ploksté néra pritvirtinta prie
krosnelés.
2. Nuimkite dekoratyvinj dangtj (12) nuo
virdutinés plokstés.
3. Nuimkite dangtj (10) nuo vidinés virSutinés
plokstés.
4. Pritvirtinkite sandarinimo juostele 10 x 3 mm
ant jungties Ziedo.

5. ]montuokite jungties Zieda j vidine virSutine
plokste.

6. Imontuokite dangtj j galine sienele.

09.20006.012
. J

o
O
<
-
®
—

ISorés oro jungties paruoSimas

Jei krosnelé yra montuojama nepakankamai
ventiliuojamame kambaryje, prie krosnelés galima
prijungti iSorés oro émiklj (standartiné jranga).Tokiu
atveju kai kurie oro jsiurbimo kanalai turi bati uZkimati
specialiai tam skirta medZziaga.

ISorés oro vamzdelio diametras yra 100 mm. Jei
prijungiamas lygaus pavirSiaus vamzdelis, jis negali bati
ilgesnis nei 12 m. Jei naudojami priedai (pvz.,

alkdinés), maksimalus leistinas ilgis (12 m)uri bati
mazinamas 1 m panaudojus kiekvieng prieda.

ISorés oro émiklio jungimas per grindis

1. Grindyse iSgrezkite angg (zr. priedg Nr. 2,
"Matmenys" norédami iSrinkti tinkamg vieta
angai).

2. Hermetiskai pritvirtinkite oro jsiurbimo vamzdel;
prie grindy.

N gwEe
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3.

Pritvirtinkite jungties zieda prie apatinés
plok&tes ir uzdenkite galine sienele dangteliu.

Dangtelis pazymétas skaiCiumi 3 Sioje diagramoje:

-

\

09.20006.013

J

ISorés oro émiklio jungimas
krosnelés nugaréléje:

1.

ISgrezkite angg sienoje (Zr. priedg Nr. 2,
"Matmenys" norédami iSrinkti tinkamg vieta
angai).

HermetiSkai pritvirtinkite oro jsiurbimo vamzdel;
prie sienos.

Pritvirtinkite jungties Ziedg prie uzpakalinés
sienelés ir dangteliu uzdenkite angg apatinéje
plokstéje.

Dangtelis pazymétas skaiciumi 4 Sioje diagramoje:

N gwze

09.20006.014
\ J

Krosnelés prijungimas

1. Pastatykite krosnele (tiesiai) pageidaujamoje
vietoje.

2. Sandariai prijunkite krosnele prie damtraukio.

3. Jei yra naudojamas iSorés oro émiklis:
prijunkite iSorés oro vamzdelj prie émiklio,
sumontuoto ant krosnelés.

4. | reikiamas vietas sumontuokite visas idrinktas
krosnelés dalis.

Niekada nekurkite krosnelés, jei joje néra
ugniai atspariy vidiniy plok&c¢iy.

Krosnelé dabar yra paruosta naudojimui.

Naudojimas

Pirmasis uzkurimas

Kai pirma kartg uzkuriate krosnele, jkurkite
intensyvig liepsng ir kdrenkite jg bent porg valandy
- tokiu bddu iSdeginsite karsc&iui atspariy dazy
liku€ius. Kdrenant pirmg kartg gali pasirodyti Siek
tiek damy ir sklisti specifinis kvapas - tai yra
normalu - tiesiog iSvédinkite patalpas.

10
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Ku ras 0 ne j kaming. Uzkurdami ugnj aprasytuoju badu
Jus iSvengsite Sio nepatogumo.

Sioje krosneléje galima karenti tik supjaustyto ar

sukapoto natiralaus ir neapdirbto medzio malkas,

kurios turi bati pakankamai iSdziuve.

1. Sukraukite du vidutinio dydzio pliausky
sluoksnius kryZzmai.

2. Sukraukite du smulkiy pliausky sluoksnius

DraudzZiama naudoti bet kokj kitg kura, kadangi tai kryZmai ant vidutinio dydZio pliausky.
gali sukelti rimtus Sio Sildymo jrenginio gedimus.

3. Tarp pliausky jkiSkite degujj kubelj (arba

DraudZiama kdrenti Zemiau nurodytas medziagas, popieriy) ir uzdekite jj kaip nurodyta
kadangi jos labai terSia aplinkg bei uzterSia degaus kubelio instrukcijoje.
krosnele ir dimtraukj, o tai gali sukelti gaisrg

kamine:

® Perdirbtg medj: medzio atliekas, dazytg medj,
impregnuotg medj, cheminémis medZiagomis
apdorotg medj, fanerg ir medzio droZliy plokstes.

» Plastikus, makulatlrg ir namy atliekas.

Malkos

P KietmedZziai, kaip antai gZzuolas, bukas, berzas
ir vaismedziai idealiai tinka Jasy krosnelei. Siy
medziy malkos dega létai ir jy liepsna yra rami ir
tolygi. Spygliuociy malkos turi daug sakuy,
dega zymiai greiCiau ir jy liepsna yra

o
O
<
-
D
—

kibirkS&iuojanti. 09.20500.011

# Deginkite tik sausg mediena, turin€ig ne ~ g
daugiau kaip 20% drégmés. Malkos turéty bati 4. Uzdarykite krosnelés dureles ir atidarykite jos
dZiovintos ne trumpiau kaip 2 metus. pagrindine ir antring oro sklendes (Zr.

® Medj supjaustykite ir suskaldykite, kol medis dar lliustracija).
Zalias - toks medis lengviau skyla, o 5. Leiskite ugniai jsidegti ir palaukite, kol
suskaldytos malkos greiciau iSdzitsta. Malkas susidarys Zioruojantis Zarijy sluoksnis. Tuomet
laikykite véjo prapuCiamoje vietoje po stogu. galite papildomai jkrauti malky ir sureguliuoti

» Nedeginkite drégny malky. Drégnos malkos krosnelg - Zr. skyrelj "Malky deginimas”.

skleidZia mazai kars€io, kadangi visa degimo
energija nukreipiama drégmei iSgarinti.
Deginamos drégnos malkos taip pat skleis daug
ddmy ir apne$ ugniakuro dureles bei kaming
suodziais, o degimo metu iSsiskyre garai gali
kondensuotis ugniakure ir iStekéti pro Sildymo
prietaiso plySius, iStepdami grindis arba krosnelés
apdailg. Ant kamino sieneliy nuséde suodZiai
sudaro kreozotg - ypac degy midinj, galintj sukelti
sunkiai uzgesinamag kamino gaisrg!

Uzklrimas
Jus galite patikrinti, ar dumtraukyje yra pakankama
trauka, uzkdre popieriaus gumulélj vir§ ugnies

liezuvio. Saltas dimtraukis neturi pakankamos
traukos ir todél nedaug dumy gali patekti j patalpas,

N gwEe
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é ‘ u 1+ ) 1. Letaiatidarykite krosnelés dureles.

2. Tolygiai paskleiskite Zarijas ant ugnies
kameros dugno.

3. Sukraukite malkas ant Zarijy.

Atviras malky sukrovimas

Uzdaryta

Ve

| |1 &) &y

09.20006.015
09.20500.013
g

Pagrindiné oro sklendé

( Palikus didelius tarpus tarp sukrauty malky,
malkos degs greitai, kadangi deguonis jas lengvai
pasieks. Jei krosnele ketinate kidrenti trumpai,
sukraukite malkas atviruoju badu.

Kompaktiskas malky sukrovimas
e N
09.20006.016
\_ J
Antriné oro sklendé
. . 09.20500.014
Malky deginimas N y,
|kdire krosnele, toliau laikykités $iy nurodymuy: Kompaktikai sukrovus malkas, malkos degs
ilgiau, kadangi deguonis negalés lengvai jy
pasiekti. Jei krosnele ketinate karenti ilgiau,
sukraukite malkas kompaktiskai.
=) ’
[@WirE
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4. Uzdarykite krosnelés dureles.

5. Uzdarykite pagrindine oro sklende, o antrine oro
sklende palikite atidaryta.

/\ Prikraukite iki vieno tre¢dalio krosnelés trio.

Oro patekimo kontrolé

Krosnelé turi jvairius oro patekimo kontrolés badus
(2r. iliustracijg).

4 A

09.20006.017
- J

Pagrindiné oro sklendé kontroliuoja oro judéjima
po grotelémis (1).

Antriné oro sklendé kontroliuoja oro judéjimg prie
stiklo (stiklo apipatimas) ir deflektoriaus (2).

Galiné sienelé turi nuolat atviras oro angas (3),
esancias po deflektoriumi ir sudarancias
salygas antriniam degimui.

Patarimas
& Neklrenkite krosnelés atviromis durelémis.

& Reguliariai deginkite malkas intensyvioje
ugnyje.

Jei krosneléje daznai kirenama silpna
ugnis, kamino sienelés pasidengs dervomis
ir kreozotu - ypac degiomis medziagomis.
Temperatlrai kamine staigiai pakilus,
storesni Siy medziagy sluoksniai gali
uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra.

Atsizvelgiant j tai, labai svarbu reguliariai
kdrenti intensyvig ugnj tam, kad dervy ir
kreozoto sluoksniai baty pasalinti.

Atkreipkite démesj, kad silpna ugnis taip pat
suodZiais apneSa krosnelés stiklg ir dureles.
Kai lauko temperatiira néra labai Zema,
geriau deginti malkas keletg valandy
intensyvioje ugnyje, vietoje to, kad jos baty
deginamos ilgiau, taciau silpnoje ugnyje.

P Kontroliuokite oro patekimag antrine oro sklende.

ﬂ Antriné oro sklendé ne tik jsiurbia degimui
reikalingg org, bet ir nukreipia jj j stiklg,
neleisdama jam greitai apsinesti suodziais ir
kitais degimo produktais.

P Atidarykite pagrindine oro sklende tuomet, jei
antrinés oro sklendés srautas yra nepakankamas,
arba kai JUs norite jkurti stipresne liepsna.

» Patartina dazniau jkrauti nedidelj kiekj malky, o
ne daug malky tuo paciu metu.

Ugnies uzgesinimas

Norédami uzgesinti ugnj, tiesiog nebekraukite
daugiau malky. Jei ugnj sumazinsite uzdarydami
oro patekimo sklendes, krosnelé ims skleisti
kenksmingas medZiagas. Atsizvelgdami j tai,
leiskite ugniai uzgesti paciai. Ugniai visiskai
uzgesus, visos oro patekimo sklendés gali bati
uzdarytos.

Peleny iSsémimas

Sudegus malkoms liks nedidelis peleny kiekis.
Sis peleny sluoksnis pagerina degimg ir kartu yra
geras izoliacinis sluoksnis, apsaugantis ugnies
kameros dugng, todél rekomenduojama palikti
plong peleny sluoksnj ant degimo kameros
dugno.

Kita vertus, peleny sluoksnis neturéty trukdyti oro
patekimui per degimo kameros dugng, o pelenams
neturi bati leidziama susikaupti uz iSliety i$ ketaus
vidaus ploksciy; taigi reguliariai iSvalykite peleny
pertekliy.

N gwEe
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09.20006.018

& _J

1. Atidarykite krosnelés dureles.

2. Gremztuku atidarykite peleny iS$émimo anga
(1), esancig degimo kameros dugne.

3. Naudodami peleny gremztuka (2), pro
peleny iSémimo anga (1) nugrandykite
perteklinius pelenus j pelenine (3).

4. UZzdarykite peleny iS¢émimo anga.

5. Muavédami pirstine, iSimkite i$ krosnelés
pelenine ir jg iSvalykite.

6. |statykite pelenine atgal j krosnele ir uzdarykite
jos dureles.

Pastaba: krosnele Vintage 30 peleninés neturi.
ISsemkite pelenus Saukstu ar semtuvéliu, arba
iSsiurbkite juos specialiu siurbliu.

Rukas ir ukanos

Rakas ir dkanos apsunkina dumy pa$alinimg
dimtraukiu. Gali taip atsitikti, kad dimai grj$ atgal ir
skleis nemalony kvapa. Jei néra ypatingo poreikio,
rekomenduojama nekdrenti krosnelés rako ir dkany
metu.

Problemy sprendimas

Susipazinkite su priede "Diagnostikos diagrama"
pateikiama problemy sprendimo informacija.

N gwze

Prieziura
Laikykités Siame skyrelyje nurodyty prieZiaros
instrukcijy, kad krosnelé gerai veikty.

Kaminas

Daugelyje valstybiy yra privaloma nuolat tikrinti

kamino bakle ir jj tinkamai priZiaréti.

» Sildymo sezono pradzioje paprasykite
specialisto iSvalyti kaminag.

» Sildymo sezono metu arba po to, kai kaminas
nebuvo naudotas ilgg laikg, papradykite
specialisto patikrinti, ar néra susikaupusiy
suodziy.

»  Sildymo sezonui pasibaigus uzkimskite kaming
popieriaus kamuoliu.

Valymas ir kita reguliari
priezitra
A Niekada nevalykite dar Siltos krosnelés.

» Krosnelés iSore valykite sausu ir plkeliy
neturin€iu skuduréliu.

Sildymo sezonui pasibaigus Jis galite kruop$giai
iSvalyti krosnelés viduy:

®  Prireikus pirmiausia iS§imkite ugniai atsparias
vidines plokstes. Zr. skyrelj "Instaliavimas",
kuriame paaiskinta, kaip vidinés plokstés
iSimamos ir jJdedamos atgal.

»  Prireikus iSvalykite oro jsiurbimo angas. Tam
tikslui nuimkite virSutine krosnelés plokste,
kuri néra pritvirtinta prie krosnelés.

» Prireikus nuimkite ir iSvalykite krosnelés virsuje
esantj deflektoriy.

Ugniai atspariy vidiniy ploksciy
patikrinimas

Ugniai atsparios vidinés plokstés laikui bégant
susidévi, todél reguliariai jas tikrinkite ir prireikus
pakeiskite.

»  7r. skyrelj "Instaliavimas", kuriame paaiskinta,
kaip vidinés plokstés iSimamos ir jdedamos
atgal.

14
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ﬂ Izoliuojancios vermikulito vidinés plokstés Niekada nedékite virdulio ant emaliuoto pavirSiaus;
gali sutrikinéti, tac¢iau tai neturés jtakos jy naudokite tam skirtg stovg ir taip iSvengsite
eksploatacinéms savybéms. pavirSiaus pazeidimo.

ﬂ I3 ketaus iSlietas vidines plokstes Sutepimas

naudosite ilgai, jei reguliariai valysite uz jy
susikaupusius pelenus. Jei uz vidiniy
plokS¢&iy susikaupe pelenai nebus iSvalyti,
plokstés negalés perduoti karscio j aplinka, » Sutepkite judancias dalis (kreipiamaja
del to jos gali deformuotis arba skilti. sistema,vyrius, sklgstj ir oro sklendes) kars¢iui
atspariu tepalu, kurio galite jsigyti

A Niekada nenaudokite krosnelés be ugniai specializuotose parduotuvése.

atspariy vidiniy ploksciy.

Retkarciais Jums prireiks sutepti judancias
krosnelés dalis.

Dureliy uzZrakto reguliavimas

Stiklo valymas S _
1. Truputélj atlaisvinkite SeSiakampe verzle (1).

Nesvarumai prie gerai nuvalyto stiklo limpa

.. oS 2. Atsuktuvu atlaisvinkite arba priverzkite uzrakto
prascCiau. Laikykités Siy nurodymuy:

varzta (2).
1. Sausu skuduréliu nuvalykite dulkes ir suodZius. 3.

Priverzkite SeSiakampe verzle (1).

2. Nuvalykite stiklag naudodami krosnelés stiklo valiklj:

a. Uzpilkite krosnelés stiklo valiklio ant
virtuvinés kempinélés, patrinkite visg stiklo
pavirSiy ir duokite laiko valikliui susigerti.

b. Nuvalykite neSvarumus drégnu skuduréliu
arba virtuvine Sluoste.

o
O
<
-
®
-

3. Pakartotinai nuvalykite stiklg paprasto stiklo
valymui skirtu valikliu.

4. Nusausinkite stiklg sausu skuduréliu arba
virtuvine Sluoste.

» Stiklo valymui nenaudokite Siurksciy
medziagy ar chemiskai agresyviy valikliy.

» Visada muvékite darbines pirStines tam,
kad apsaugotuméte rankas.

Jei krosnelés stiklas yra suduzZes ar
jskiles, jis turi bati pakeistas prie$

09.20006.019

pradedant naudoti krosnelg. \_ )
Jsitikinkite, kad tarp stiklo ir dureliy néra like . . ..
krosnelés stiklo valiklio. Dureliy vyriy reguliavimas
Emaliuoto pavirsiaus prieZidra 1. Truputeélj atlaisvinkite varztus (2) ir (3).
Niekada nevalykite dar karstos krosnelés. 2. |sukite varztg (1), jei norite pakelti dureles,
Emaliuotas krosnelés pavirsius geriausiai arba iSsukite varzta, jei dureles norite nuleisti.
nuvalomas Svelniu muilu ir Siltu vandeniu. 3. Tvirtai priverzkite varztus (2) ir (3).
Naudokite kiek jmanoma maziau vandens ir batinai
nusausinkite pavirsiy, kad jis nepradéty radyti.
Niekada nenaudokite metalinés plausinés ar kity
abrazyviniy medzZiagy.
E0y) ’
[@WI=
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Stiklo plokstés iSémimas

1. Atlaisvinkite 2xM5 verzles tik virSuje.

2. Paverskite stiklo plokste j priekj ir pakelkite jg
norédami jg iSimti i§ apacioje esanciy laikikliy.

Jstatymas atgal:

1. Jstatykite stiklo plokste j laikiklius.

2. Priverzkite 2xM5 verzles.

N gwze

09.20006.021
. J

Emaliuoto pavirsiaus taisymas

Nedideliame plote pazeistus pavirSiaus dazus
galima pataisyti specialiais karsc€iui atspariais
dazais, kuriy galite jsigyti i8 Dovre atstovo.

Niekada neperkaitinkite krosnelés!
Perkaitinus krosnele pavirSius labai jkais ir
tai gali visam laikui pazeisti emaliuotg
pavirsiy.

Sandarumo tikrinimas

» Patikrinkite, ar dureliy sandarinimo virvé yra
gera. Susidévéjusi sandarinimo virvé turi bati
laiku pakeista.

» Patikrinkite, ar krosneléje néra oro plysiy.
UZtepkite bet kokius rastus plySius specialiu
krosnelei skirtu hermetiku.

A Prie$ jkurdami krosnele leiskite hermetikui
visiSkai sukietéti. Jei jkursite krosnele
hermetikui ne visiSkai iSdzitvus, jame gali
susiformuoti oro burbuliukai, vél leisiantys
ora.
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Vintage 50 atsarginés dalys

Vintage 35 atsarginés dalys

e ~ e ™)
3 3
1 ? 1 ?
i S——— , , ' S——— , ,
l \
5 1 || N
6 \ D 6 \ D
5 \ 1 5 — 1
§ 12 @ § 12
=== ) ==
13 13 ‘
L 09.20006.002 L 09.20006.002
G / (. J/
Nr. Kodas Aprasas Kiekis Nr. Kodas Aprasas Kiekis
1 03.77393.000 Kairés pusés vidiné 1 03.77393.000 kairés pusés vidiné ploksté 1
plokste 1 2 03.77394.000 de$inés pusés vidiné plokéte 1
2 03.77394.000 desinés pusés vidine ]
plokéte 1 3 03.77500.000 deflektorius 1
3 03.77395.000 deflektorius 1 4 03.66534.000 degimo kameros dugno
4 03.66534.000 degimo kameros dugno viduriné dalis 1
viduriné dalis 1 5 03.77410.000 apatinis malky laikiklis 1
2 82-;;282-888 a_pf"t't’?'s_ ma”ﬁj I?Ik:(k:j 1 6 03.77408.000 virsutinis malky laikiklis 1
ey VIrSUTnIS matiy ‘aldids 7 03.77501.000 kairés pusés galiné plokate 1
7 03.77396.000 kairés pusés galiné ploksté 1 e "y
8 03.77392.000 viduriné aaliné plok&te y 8 03.77399.000 viduriné galiné ploksté 1
' : rne galine plo 9 03.77502.000 desinés pusés galiné plokste 1
9 03.77397.000 desSinés pusés galiné )
plokste 1 10 03.56330.000 degimo kameros dugno
10 03.56328.000 degimo kameros dugno kairés puseés dalis 1
kairés pusés dalis 1 11 03.56329.000 degimo kameros dugno
11 03.56329.000 degimo kameros dugno galiné dalis 1
galine dalis 1 12 03.56331.000 degimo kameros dugno
12 03.56327.000 degimo kameros dugno desineés pusés dalis 1
desines pusés dalis 1 13 03.05407.000 peleny i$émimo angos
13 03.05407.000 pelem.4 iSémimo angos dangtis 1
dangtis 1
E0 ) ’
[@WI=
Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo 17

o
O
<
-
®
-




Vintage 30 atsarginés dalys

7~

3

1 -
:
D

09.20006.001

6 5

_J

Nr. Kodas Aprasas Kiekis

03.77393.000 kairés pusés vidiné ploksté
03.77394.000 deSinés pusés vidiné ploksté

03.77398.000 deflektorius
03.66535.000 degimo kameros dugnas

03.77409.000 apatinis malky laikiklis
03.77407.000 virSutinis malky laikiklis

OO AW N -

N gwze
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Priedas Nr. 1: Technineé informacija

Modelis Vintage 50 | Vintage 35 | Vintage 30
Nominali galia 9 kW 7 kW 5 kW
Kamino jungties diametras 150 mm 150 mm 150 mm
Svoris +/-155kg +/-125kg +/-95kg
Rekomenduojamas kuras Malkos Malkos Malkos
Maksimalus pliausky ilgis 50cm 35cm 30cm
Dumtraukio dujy srauto masé 6.49/s 49¢9/s 4.249ls
DUmy temperatdra, iSmatuota matavimo
sekcijoje 232°C 251 °C 244 °C
Temperatlra krosnelé dimy iSleidimo
angoje 328 °C 298 °C 305 °C
Minimali trauka 12 Pa 12Pa 12 Pa
CO iSmetimas (13%0,) 0,10 % 0,05 % 0,05 %
NOx iSmetimas (13% O,) 112 mg/Nm? | 84 mg/Nm?® | 127 mg/Nm?
CnHm iSmetimas (13%0,) 96 mg/Nm?® | 82mg/Nm*® |48 mg/Nm?
Daleliy i8metimas 27.1 mg/Nm? [16.4 mg/Nm?| 6.0 mg/Nm?
Daleliy iSmetimas pagal NS3058-NS3059 4.94 grikg 4,99 gr/kg 1.38 gr/kg
Efektyvumas 84,2 % 83,0 % 80,4 %
E0y) ’
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Priedas Nr. 2: Matmenys

Vintage 50
/
- 740 _ - 445 - )
N e &
i
umn
~
umn
N
N
‘; \
2100
f T I
[5 1 s
| =,
| Y
‘ (=]
| \ 2
— 09.00246.000
e

/
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20

Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo



Vintage 35

[

2100

545

295

2150

145

205

500

340

200

| 65

\g100

09.00261.000

4
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Vintage 30
e ~ 445 _ N\
L
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2100
3
i
L
Lo\ 35 J_so>
\8100
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| 27
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Priedas Nr. 3: Atstumas nuo degiyjy medziagy

Vintage 50 - Minimalids atstumai

750

K3
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D
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SUTRETA SUIL TGy

1060
900

QIR

[ 05 Iz ¢
ATEEREA R R AR

09.00248.000
\
* Kars¢io skydas
wmm | Degioji medziaga
Nedegioji medziaga, storis - 100 mm
E0 ) ’
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Vintage 35 - Minimaliis atstumai
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09.00262.000
/

* Karscio skydas

wmm | Degioji medziaga

Nedegioji medziaga, storis - 100 mm

N gwze
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Vintage 30 - Minimaliis atstumai
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* Karscio skydas

wmm | Degioji medziaga

Nedegioji medziaga, storis - 100 mm

N gwEe
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Priedas Nr. 4: Diagnostikos diagrama

Problema
L Malkos uzgesta
L Skleidzia nepakankamg karstj
L Kraunant malkas dimai patenka j patalpas
L Ugnis pernelyg intensyvi; jg sunku reguliuoti

® | Ant stiklo kaupiasi neSvarumai

Galima priezastis Galimas sprendimas

Saltame diimtraukyje néra pakankamos traukos. Perskaitykite

o 00 ® | Nepakankama trauka skyrelio "Naudojimas" instrukcijg; atidarykite langg
L BN AR ] @ | Malkos pernelyg drégnos Naudokite ne daugiau kaip 20% drégnumo malkas
IR 2K ] @ | Per didelés malkos Naudokite mazesnes malkas

Malkas sukraukite palikdami didesnius oro tarpus (zr.

&% |®|® | ® | Neteisingai sukrautos malkos skyrelj "Malky deginimas”)

Patikrinkite, ar kaminas atitinka Siuos reikalavimus: bent 4 metry
aukstis, teisingas diametras, gerai izoliuotas lygus vidaus

e 00 ® | Kaminas veikia netinkamai pavirsius, neturi daug islenkimuy, néra uzkimétas (pauksdiy lizdas,
suodziai), hermetiSkas (néra plySiy)
L ] @ | Neteisingai sumontuotas kaminas Ar kaminas pakankamai iSkeltas, ar $alia néra kliaciy?
@ | @ | Neteisingai nustatytos oro sklendés VisiSkai atidarykite oro kontrolés sklendes

Krosnelé neteisingai prijungta

prie kamino Jungtis privalo bati itin sandari

Krosnelés vietoje susiformuoja

ISjunkite oro iStraukimo sistemas
vakuumas

Uztikrinkite pakankamag oro patekima; prireikus naudokite iSorés

olele @ | Nepakankamas oro padavimas oro jungtj

Nepalankios oro salygos.
Inversija (aukstos oro temperataros Rekomenduojame nekdrenti krosnelés inversijos atveju. Prireikus
lauke salygotas atgalinis oro tekéjimas | sumontuokite papildoma gaubtg dimtraukyje traukai padidinti

kamine), labai stiprus véjas

Siekdami iSvengti traukos kambaryje, nemontuokite krosnelés

b Trauka kambaryje prie dury ar ventiliacijos angy

|sitikinkite, kad malkos néra sukrautos prie pat stiklo; pagrindine

® | Liepsna liecia stikla oro sklende priverkite beveik iki galo (padétis "Uzdaryta")

[ ] Krosnelé leidzia org Patikrinkite dureliy sandarumg ir krosnelés sujungimo vietas

N gwze
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